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NeBlan

Das Europdische Parlament,

A.

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 9. Februar 1983! auf der Grund-
lage des Berichts von Herrn Sieglerschmidt im Namen des Rechtsauaschusses
zur Verantwortung der Mitgliedstaaten und die Anwendung des Gemeinschafts-~
rechts (1-1052/82),

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 21. Oktober 19852 auf der Grund-
lage des Berichts von Frau Vayseade im Namen des Ausschusses fiir Recht und
Birgerrechte iiber die Kontrolle der Anwendung des Gemeinschaftsrechts
durch die Mitgliedstaaten - 1983 und 1984 (A2-112/85),

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 14. April 19887 auf der Grundlage
des Berichts von Herrn Lafuente Lopez im Namen des Ausschusses fiir Recht
und Biirgerrechte zur Kontrolle der Anwendung des Gemeinschaftsrechts - 1986
(A2-305/87),

unter Hinweis auf eeine Entschliefung vom 14. April 1989% auf der Grundlage
des Berichts von Herrn Janssen van Raay im Namen des Ausschusses fiir Recht
und Biirgerrechte zur Kontrolle der Anwendung des Gemeinschaftsrechts - 1987
(R3-438/88),

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 13. Juli 1990° auf der Grundlage
dee Berichte von Herrn De Gucht im Namen des Ausschusses fiir Recht und
Biirgerrechte zur Kontrolle der Anwendung des Gemeinschaftsrecht - 1988
{AR3-158/90),

in Kenntnis dea Siebten Jahresberichts der Kommission an das Buropiische
Parlament iiber die Kontrolle der Anwendung des Gemeinschaftsrechts - 1989
(C3-191/90) - KOM(90) 288 endg.)®,

in Kenntnis des Entschliefungsantrags wvon Herrn Langes und anderen zur
Errichtung einer Europliischen Rechtsakademie filr die Europidische Gemein-
schaft (B3-271/90),

in Kenntnis des Entschlisfungsantrags von Herrn Luster zur Bekanntmachung

von Anderungen von Rechtsvorschriften (B3-008/89),

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Recht und Biirgerrechte sowie
der Stellungnahme des Petitionsausschusses (A3-012/91),
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l. stellt fest, dasg sich das Gemeinschaftsrecht, seit dem 9. Februar 1983,

als es beschlossen hatte, die Xommission um die alljéhrliche Ausarbeitung
eines Berichts iliber die Kontrolle der Anwendung dieses Rechts zu ersuchen,
insbesondere mit dem Inkrafttreten der Einheitlichen Europdischen Akte am
1. Juli 1987 erheblich weiterentwickelt hat;

weist in diesem Zusammenhang darauf hin, dag die Kommission im November
1990 gemdp Artikel 8 b) des EWG-Vertrags einen zweiten Bericht {iber den
Stand der Arbeiten im Hinblick auf die Verwirklichung des Binnenmarkts vor-
gelegt hat!, ferner, dag sie zweimal pro Jahr einen Bericht iiber die Durch-
filhrung des Weipbuchs vorlogt2 und das Europiische Parlament und den Rat
durch regelmiéfige Mitteilungen {iber die Umsetzung der Instrumente fijr die
Vellendung des Binnenmarkts unterrichtet;

ist der Rneicht, dap die obengenannten Berichte und Mitteilungen der Kom-
miseion in diesem Zusammenhang gepriift werden sollten, wenngleich die Jah-
resberichte der Xommission iber die Kontrolle der Anwendung des Gemein-
schaftsrechts einen griSeren Bereich abdecken; beriicksichtigt daher insbe-
sondere die Mitteilung der Kommission an den Rat und an das Europidische
Parlament vom S. Oktober tiber die Umsetzung der Instrumente fiir die Voll-
endung des Binnenmarkts? und den obengenannten Bericht iber den Stand der
Arbeiten nach Artikel 8 b) des EWG-Vertrags vom 23. November 1990;

vertritt die Auffassung, dag die Jahresberichte keinesfalle durch die in
regelmifigeren Abstinden vorgelegten Mitteilungen und Berichte iber die
Durchfihrung des Weipbuchs ersetzt werden sollten, da sie einen grdperen
Bereich abdecken, insofern als sie eine Beurteilung der Arbeit der Kom-
miesion als Hiiterin der Vertrlge erlauben und dariiber hinaus dem Parlament
einen umfassenden {berblick {liber die Umgetzung des Gemeinschaftsrechts
durch die Mitgliedstaaten und die Haltung der nationalen Gerichte zu diesem
Recht vermitteln;

ist daher der Ansicht, daf die Jahresberichte unbestreitbar ein wichtiges
Arbeitsinstrument zur Beurteilung der Probleme bei der Anwendung des Ge-
meinechaftsrechts darstellen, wenn die Xommission sie nur friiher, d.h.
(wie sie dem Parlament am 23. Mai 1985 versprach) bis Ende Mirz des auf
das Bezugsjahr folgenden Jahres vorlegt; bedauert, dag der Siebte Jahres-
bericht erst im Juni 1990 erachien, und fordert die Kommission auf, den
Achten Jahresbericht fiir 1990 bis spitestens Ende Mirz 1991 vorzulegen;

bedauert, dag die Kommission sich anmapt, die wiederholten Porderungen des
Parlaments nach einer sinnvolleren inhaltlichen Gestaltung dieser Jahres-
berichte glatt zu ignorieren; fordert die Kommission nachdriicklich auf, bei
der Vorbereitung des nlichsten Jahresberichts insbesondere

a) dem Stand der Durchfiihrung des Weifbuchs durch die Mitgliedstaaten be-
sondere Aufmerksamkeit zu widmen, dagit das Parlament durch diese Be-
richte die Fortschritte der Arbeiten sur Vollendung des Binnenmarkts im
Januar 1993 beurteilen kann (die Kommission wsollte, wie in ihrer
letzten Mitteilung {iber die Umsetzung der Instrumente fiir die Vollen-

Bericht vom 23.11.90, KOM(90) 552 endg. :

Der. let:zte und fiinfte Bericht fiber die Dyrchfiihrung des WeiSbuchs erschien
am 28.3.1990 (KOM(90) 90); er wurde im Rahmen des Berichts De Gucht iiber
den Sechsten Jahresbericht {iber die Kontrolle der Anwendung des
Gemeinschaftsrechts - 1988 gepriift.

ROM(90) 473 endg.
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dung des Binnenmarkts, die Lage in jedem einzelnen Mitgliedstaat durch
eine Graphik veranschaulichen);

—4_

b) sowohl die Schwierigkeiten bei der Anwendung des Gemeinschaftsrechts,
die sich aus der verfassungsmifigen Struktur der Mitgliedstaaten und
der Dezentralisierung insbesondere ihrer legislativen und exekutiven
Befugnisse ergeben, als auch die von den Mitgliedstaaten zur Uberwin-
dung dieser Prchleme angewandten Mittel zu priifen;

c) einen vollstindige Aufstellung der in Anwendung des Gemeinschaftsrechts
ergangenen Urteile der letztinstanzlichen nationalen Gerichte ein-
echlieflich der Auslegung von Artikel 177 BWG-Vertrag durch diese Ge-
richte auszuarbeiten;

d) eine nach Mitgliedstaaten aufgeschliisselte Ubersicht iiber die dem Ge-
richtshof vorgelegten Vorabentscheidungsersuchen, die Art der vorlegen-
den Gerichte und die Fille von Nichtbeachtung der Urteile des Gerichts-
hofes vorzulegen;

e) in Anbetracht der erheblichen Zunahme der Beschwerden mehr Informatio-
nen iber den Gegenstand der Beschwerden von Einzelpersonen, die Kliger
{auf deren Wunsch), die betroffenen Mitgliedstaaten, den Gegenstand der
Beschwerde, die Weiterbehandlung und die durchschnittlich dazu nédtige
Zeit zu vermitteln; weist darauf hin, dajf die Kommiesion dem Petitions-
ausechuf nicht immer rasch genug iber die erforderlichen Mafnahmen be-
richtet, und fordert sie zu einer besseren Sachbehandlung auf; '

fordert die Kommission auf, im Rahmen der Vorbereitung des 8. Jahresbe-
richts bis spidtestens Mirz 1991 gleichzeitig einen eigenen Bericht iiber
die Anwendung daa gemeinschaftlichen Umweltrechts durch die Mitgliedstaa-
ten vorzulegen,

ist der Auffassung, daB der ProzefS der Vollendung des Binnenmarkte noch nie
80 offenkundig unumkehrbar war, und stellt mit Genugtuung fest, daj, wie
der Europldische Rat im Juni 1990 in Dublin erkllirte, bereits zwei Drittel
der Beschliisse aus dem Programm des WeifSbuchs angenommen wurden;

ist der Auffassung, dag die Frist vom 31. Dezember 1992 nicht nur poli-
tisch bedeutsam, sondern filr Wirtschaftskreise, Offentlichkeit und Dritt-
linder dariiber hinaus eine wirtschaftliche Bodutung gewonnen hat; stellt
mit Genugtuung fest, daf die Kommission in der Lage war, alle im Weipbuch
vorgesehenen Mafnahmen vorzeitig vorzulegen, unél fordert nunmehr den Rat
und die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, alles daran zu setzen, damit
die Frist eingehalten werden kann; der EBurcpiiische Rat scollte - wie die
Kommission erklért - weitere, gegebenenfalls awch auBerordentliche Mag-
nahmen treffen, um zu gewlhrleisten, dag dis PFrist vom 31. Dezember 1992
unter allen Umstinden eingehalten wird;

fordert den Rat dringend auf, im Jahre 1991 das Programm aus dem Anhang
des Kommissionsberichts vom 23. November 1990 Eu verwirklichen, und be-
davert, dag das Parlament in der Prage der Abs#luffung der Kontrollen im
Personenverkehr, das in klarem Zusammenhang mit dem Binnenmarkt steht, zu
Unrecht ausgeschlossen wurde, wihrand der Rat - mit zweifelhafter Unter-
stiitzung seitens der Kommission - durch v&lknrrﬁchtlich. Vertrlige agierte
und sich damit riicksichtslos liber seine vertraglichen Verpflichtungen hin-
wegsetzte;

stellt mit Genugtuung fest, das sich der Stand der Umsetzung von Gemein-
schaftsrecht in nationales Recht gegeniiber dem letzten Jahresbericht
(1968) insofern verbessert hat, als im Rahmen Hes WeiSbuchs ein Viertel
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von 107 in Kraft getretenen, umsetzungsbediirftigen Mapnahmen in allen Mit-
gliedstaaten, iber die Hilfte jedoch in mindestens 8 Mitgliedstaaten umge-
setzt wurden;

befiirchtet jedoch, dap in einigen Mitgliedstaaten noch immer Verzdgerungen
bei der Umsetzung bereits angenommener Rechtsvorschriften bestehen; weist
in diesem Zusammenhang darauf hin, dap die Mitgliedstaaten 33 Vorschriften
im Jahre 1991, 22 vVorschriften im Jahre 1992 und 7 Vorschriften im Jahre
1993, ungeachtet der noch nicht erlassenen Mapnahmen, zur Ginze oder =zum
Teil umzusetzen haben werden;

stellt fest, dap die Zahl der Fristsetzungen gegeniiber dem Vorjahr erheb-
lich zugenommen hat (664 gegeniiber 569 im Jahr 1988) und Verstopverfahren
hauptsdchlich in den Bereichen Binnenmarkt, Landwirtschaft und Umwelt ein-
geleitet wurden; begriPft es, dap die Kommission ihre Kontrolltatigkeit ins-
besondere zu Artikel 30 und 36 EWG-Vertrag verstirkt hat; fordert die
Kommission auf, in ihrem nichsten Bericht genauer zu begriinden, warum sie
gegen einen Mitgliedstaat kein Verfahren wegen Untitigkeit einleitet bzw.
Klagen in beim Gerichtshof anhingigen Verfahren zuriickzieht oder beim Ge-
richtshof beantragt, die Verfahren in Erwartung einer Anderung des ein-
schligigen nationalen Rechts auszusetzen;

unterstiitzt voll und ganz, dap die Kommission den Stand der Umsetzung der
Richtlinien in nationales Recht dadurch systematisch kontrollieren will,
daB sie sofort ein Verstopverfahren einleitet, sobald die festgesetzien
Fristen - insbesondere in den Bereichen Bipnenmarkt und Umwelt-
iiberschritten werden; bedauert gleichzeitig die mangelnde politische
Bereitschaft der Kommission, die Europdische Umweltagentur mit Kontroll-
vollmachten auszustatten, um so die gemeinschaftlichen Kontrollinstrumente
gemip der Forderung in seiner Entschliefung vom 19. Februar 1991 zu dem
Programm LEADER und den Nutzungsmdglichkeiten des landlichen Raums' zu
stédrken;

raunt ein, dap die gerichtlichen Schritte nach Artikel 169 und 171 EWG-
Vertrag nicht ausreichen, und unterstiitzt die Bemiihungen der Kommission um
die Porderung eines stindigen Dialogs mit den Mitgliedstaaten durch die
Veranstaltung der sogenannten "Paket-Sitzungen", in denen die vorhandenen
Schwierigkeiten und der Stand der Umsetzung des Gemeinschaftsrechts geprift
werden konnen; ist auferdem der Ansicht, dap diese Sitzungen eine grifere
Wirkung hitten, wenn sie regelmipig vor Ablauf der Umsetzungsfrist mit den
zustindigen nationalen Behdrden einberufen wiirden; hofft, hier umfassender
iiber die Schwierigkeiten der Kommission und die erzielten Ergebnisse infor-
miert zu werden;

ist der Ansicht, daP man soweit wie mdglich der Verwendung der Verordnung
als direkt in den Mitgliedstaaten anwendbares Rechtsinstrument den Vorzug.
geben sollte, da auf diese Weise die Probleme der Unsetzung der Richtli-
nien in nationales Recht vermieden werden;

stellt fest, daP die derzeitigen Riickstinde bei der Umsetzung des Gemein-
schaftsrechts insbesondere auf die Verwalfungsorganisation der einzelnen
Mitgliedstaaten und nicht asuf deren mangelnde Bereitwilligkeit zuriickzu-
fiihren sind, zumal kein Zusammenhang zwischen dem Abstimmungsverhalten im
Rat und Verzdgerungen bei der Umsetzung festzustellen ist;

Teil II Punkt 4 des Protokolls dieses Datums.
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ersucht die Kommiseion, die Mitgliedstaaten aufzufordern, ihr ein Jahr vor
Ablauf der Umsetzungsfrist fiir die jeweilige Richtlinie genau iber die fiir

die Umsetzung in nationales Recht erforderlichen Mafinahmen Bericht zu er-
statten;

sieht den Umstand, dag die Umsetzung nicht erfolgt, hdufig als Folge einer
mangelhaften Koordinierung zwischen den aushandelnden und den fiir die Um=
setzung gemeinschaftlicher Rechtsvorschriften zustdndigen Stellen in den
Mitgliedstaaten an;

fordert daher die Mitgliedstaaten auf, ihre fiir die Durchfithrung des
Gemeinschaftsrechts zustindigen Parlaments- und Verwaltungsorgane =zu
stirken; in den Parlamenten sollten Ausschiisse, Unterausschiisse und
Arbeitsgruppen insbesondere mit den Problemen der Umsetzung von Richt-
linien in nationales Recht befaSt werden {vgl. beispielsweise den
Beratenden Ausschuf fur Europiisches Recht des belgischen Parlaments); die
schon bestehenden Ausschiisse nationaler Parlamente, insbesondere
diejenigen, an deren Arbeiten Mitglieder des Europiischen Parlaments auf
paritdtischer Basis mitwirken, sollten auferdem jedes Umsetzungsproblem
priifen; in der Verwaltung k&nnte unabhingig vom internen Aufbau der
nationalen Regierungen ein Ministerium fiir die Koordinierung und {iber-
wachung der Umsetzung dee Gemeinschaftsrechts die Probleme erheblich
verringern und die Umsetzung als solche beschleunigen; hierbei kdnnten die
Mitgliedstaaten die fiir die Vorbereitung der Durchfilhrung von gemeinschaft-~
lichen Rechtsvorschriften zust¥ndigen Beamten anweisen, die erforderlichen
Verfahren gleich mit Verhandlungsbeginn in Gang zu setzen

nimmt zur Kenntnis, dag sich die Kommission in ihrer Mitteilung wvom
23. November 1990 verpflichtet hat, die strukturpolitischen Instrumente
einzusetzen, um denjenigen Mitgliedstaaten zu helfen, die Schwierigkeiten
bei der Integration der gemeinsamen Politiken in ihre Verwaltungsfithrung
haben;

verweist in diesem Zusammenhang als Beispiel auf ein italienisches Gesetz,
das sogenannte "La Pergola"-Gesetz Nr. 86 vom 9. Mirz 1988, wonach die Re-
gierung dem nationalen Parlament alljihrlich ein "Gemeinachaftsgesetz"
vorlegen soll, das die umsetzungsbediirftigen gemeinschaftlichen Rechts-
vorschriften zusammenfaft und die hierfiir am besten geeigneten Rechts-
instrumente angibt;

erinnert noch einmal daran, dag es im Juni 1990 beschlossen hatte, inner-
halb seines Ausschusses fiir Recht und Biirgerrechte eine "Arbeitsgruppe fiir
die Anwendung des Gemeinschaftsrechts" einzusetzen, die stindige Kontakte
zu nationalen Abgeordneten, nationalen Verwaltungen und Juristen einleiten
und pflegen soll, um sc die in einigen Mitgliedstaaten bestehenden Pro-
bleme 15sen und die dynamische Weiterentwicklumsg des Binnenmarktes zu er-
halten und zu f&rdern;

ist in Anbetracht dessen, dap die Bezishungen zwischen dem Europiischen
Parlament und den nationalen Parlamenten in letizter Zeit politisch stirker
in den Vordergrund getreten sind, der Ansicht, dag der AusschuB fiir Recht
und Birgerrechte im Zusammenhang mit dem nichsten Jahresbericht Kontakte zu
den zustiindigen Ausschiissen der nationalen Parlamente aufnehmen sollte, um
die in einigen Mitgliedstaaten bestehenden Praobleme baziiglich der Durch-
fiihrung des Gemeinschaftsrechts zu beurteilen;

begriift, was die Kommission im Jahre 1989 fiir die Fbrderung der Zusammen-
arbeit der BehSrden der einzelnen Mitgliedstaasten in den wichtigsten Be-
reichen des Weifbuchs und fiir die geplante Einrichtung von "“Informations-—
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netzen" getan hat; fordert die FKommisgion auf, néchstes Jahr ilber die
praktischen Ergebnisse in diesen beiden Bereichen zu berichten;

hilt es fiir notwendig, den Austausch von Beamten im Rahmen spezifischer
Programme weiter zu f&rdern, um die Abstimmung zwischen den Mitgliedstaa-
ten hinsichtlich der Umsetzung der Richtlinien zu verbessern;

stellt mit grofer Genugtuung fest, dap der Rat es nunmehr auf wiederholten
Wunsch des Ausschusses fiir Recht und Biirgerrechte akzeptiert hat, daf ein
Kommissionavorschlag einen Mitgliedstaat verpflichtet, in dem nationalen
Gesetz, das diesen Vorechlag in nationales Recht umsetzt, ausdriicklich auf
das Gemeinschaftsrecht zu verweisen ("interconnexion");

ist fest davon iiberzeugt, dapf einer der Griinde fiir die Schwierigkeiten bei
der Umsetzung von Richtlinien in nationales Recht und der Anwendung des Ge-
meinschaftsrechts in dessen vielschichtigem und/cder bisweilen kaum ver-
stindlichen Aufbau liegen; verweist daher auf seine Entschliefung vom
26. Mai 1989 zur Vereinfachung, Bereinigung (Traneparenz) und Neufassung
(Kodifizierung) des Gemeinschaftsrachtsl;

begriifit es, dag die Kommission im Hinblick auf die Transparenz des Gemein-
schaftsrechts eine neue, nach dem Verfahren von Bildechirmtext arbeitende
Datenbank ("INFO 92") eingefiihrt hat, die simt}liche im Rahmen des Weifbuchse
verabschiedeten Rechtsakte, eine Analyse der MaSnahmen und eine Referenz-
tabelle der Durchfilhrungs~ oder Umsetzungsmafnahmen in allen Mitglied-
gtaaten enthdlt;

bedauert, daf die Kommission im Hinblick auf die Neufassung des Gemein-
schaftasrechts nicht die erforderlichen Schritte unternommen hat, um die
hoffnungslos verworrene Prisentation der gemeinachaftlichen Rechtsvor-
schriften zu verbessern; fordert daher die Kommission auf,

- ab dem nichsten Bericht {iber die Anwendung des Gemeinschaftsrechts ein
nach Sektoren geordnetes Mehrjahresprogramm fiir die Vereinfachung und
Neufassung des Gemeinschaftsrechts vorzulegen;

- Texte, die mehrfach geindert wurden, regelmdfig zu iiberarbeiten, wenn
eine grépere Anderung vorgesehen ist, in jedem Fall aber vor der fiinften
Enderung; kommt die Uberarbeitung nicht in Frage, sollten die geltenden
Texte redakticnell koordiniert werden;

ist jedoch der Auffassung, daB die Kommiseion keine Knderungen zu Richtli-
nien vorschlagen sollte, deren Bestimmungen noch nicht umgesetzt sind;

nimmt, was die Anwendung des Gemeinschaftsrechts durch die nationalen Ge-
richte anbelangt, die Erkllérung der Kommission gur Kenntnis, wonach 1989
kein nationales Obergericht ein Urteil erlassen hat, das mit dem Gemein-
schaftsrecht unvereinbar gewesen wire; hilt diese Feststellung zwar als
solche fiir ermutigend, bedavert jedoch, das die Xommission wieder einmal
nicht in der Lage war, in ihrem let:zten Bericht umfassend ilber die Art der
Anwendung des Gemeinschaftsrechts durch dis letstinstanzlichen nationalen
Gerichte zu informlieren; fordert daher etneut, daf der nichste Bericht
eine vollstindige Aufzihlung der Urteile der letztinstanzlichen naticnalen
Gerichte in Anwendung des Gemeinschaftsrechts enthalten soll;

ABl. Nr. C 158 vom 26.6.1989, §. 386.
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bedauert aupferdem, da die Kommission keine vollstdndige, nach Mitglied-
staaten aufgeschliisselte Liste der Vorabentscheidungsersuchen der oben-
genannten nationalen Gerichte nach Artikel 177 EWG-Vertrag vorgelegt hat;

h¥lt es in Anbetracht der Bedeutung der vorgenannten Vorabentscheidungen
fiir unerléplich, daB in den kiinftigen Jahresberichten eine vollstindige
Zusammenfassung der entsprechenden Ersuchen, der Art der vorlegenden Ge-
richte und der noch nicht vollizogenen Urteile des Gerichtshofs gepriift
wird; fordert dJaher die Kommission auf, eine solche Zusammenfassung im
nicheten Jahresbericht oder gegebenenfalls in einem gesonderten Dokument
zu verdffentlichen; weist in diesem Zusammenhang aupBerdem darauf hin, dajs
die Inanspruchnahme der Vorabentscheidungeverfahren nach Artikel 177 durch
die Unterachiede in den nationalan Prozepkostenregelungen erschwert werden’
diirfte, und fordert die Kommission daher erneut auf, auf Gemeinschaftsebene
einen Vorechlag zur L¥sung dieses Problems, miglichst durch Einsetzung
eines Gemeinschaftsfonds, vorzulegen;

bedauvert, dag die Kommission gegen das mangelhafte Problembewuftsein bei
Richtern und Anwilten in Fragen des Gemeinschaftarechts offenbar iiberhaupt
nichte unternimmt, und fordert sie auf, gezielte Fortbildungsprogramme vor-
zulegen, um hier Abhilfe zu schaffen; schlligt zundchst die Errichtung
einer Europidischen Rechtsakademie sowie eine Beteiligung der Gemeinschaft
an der Finanzierung sowohl von Lehrstiihlen fiir Gemeinschaftsrecht an den
Universititen der Mitgliedstaaten als auch der Veranstaltung von Besu-
chen/Seminaren fiir Richter aus den Mitgliedstaaten beim Gerichtshof und bei
der Kommission vor;

empfiehlt den Mitgliedstaaten erneut, Gemeinschaftsrecht als Pflichtfach
in den rechts- und wirtschaftswissenschaftlichen Fakultiten der Universi~-
titen und in den Weiterbildungskursen fiir Richter, Verwaltungsfachleute
und h&here Beamte einzufiihren; unterstiitzt ferner die regelmigige Veran-
staltung von Sonderkursen innerhalb der Berufsverbinde, insbesondere fiir
Anwiilte und Wirtschaftsfachleute;

ist der Auffassung, daf der hohe Anteil an noch nicht vollzogenen Urteilen
dea Gerichtshofs (82 Urteile im Jahre 1989) unannehmbar ist und das Grund-
pPrinzip der Rechtsgemeinschaft in Frage stellt; hilt dieses Problem fir
sehr bedenklich und ist der Aneicht, dag es bei der bevorstehenden Ver-
tragsdnderung beriicksichtigt werden sollte; verweist hierbei auf seine
Entschliefung vom 21. November 1990 und unterstiitzt den gednderten Vor-
schlag dahingehend, dag der Gerichtshof nach Artikel 171 ermichtigt werden
sollte, bei Nichtvollzug seiner Urteile durch einen Mitgliedataat entspre-
chende finanzielle oder andere StrafmafSnahmen gegen diesen zu verhingen;

hélt es fiir erforderlich, dag in allen Instrusenten und Programmen, durch
die Gemeinschaftsmittel bewilligt werden, die Auszahlung von Mitteln gemig
diesen Instrumenten vermerkt wird, und daf bei Nichterfiillung der ein-
schligigen Gemeinschaftsnorm Programme ausgesétzt bzw. Riickzahlungen ge-
fordert werden kinnen; die Jahresberichte sollten genaue Informationen
dariiber enthalten, wie die Kommission ihre diesbeziiglichen Vollmachten
sinsstzt;

fordert die Kommisesion auf, die kommenden Jahresbericht iber die Kontrolle
der Anwendung des Gemeinschaftsrechts mit dem entsprechenden Bericht des
Buropdischen Parlaments als eigene Verdffentlichung herauszugeben;

Entschliefung aus dem Bericht von Herrn Martin iber die Regierungs-
konferenzen im Rahmen der Strategis des Buropliischen Parlaments im
Hinblick auf die Europiische Union (A3-270/90).
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40. beauftragt seinen Prisidenten, diess Entschliefung und den Bericht der
Kommission dem Gerichtshof, dem Rat, den nationalen Parlamenten, den Re-

gierungen der Mitgliedstaaten und insbesondere ihren Justiz- und Bildungs-~
ministern zu {ibermitteln.

gnrico VINCI

J.W. PETERS
Generalsekretdr

Vizeprisident



